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Professionnel Caméra IP HD

Guide de Démarrage Rapide
V2.3

Les informations sur le CD peuvent étre téléchargées sur www.ipcam.xin.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser ce produit et le

conserver pour référence future.
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Ce manuel s'applique a nos caméras IP de la série professionnelle telles
que:
Caméras IP HD Bullet
Caméras IP HD Dome

Cameéras IP HD PTZ

Le produit ne contient pas de CD, Veuillez télécharger les informations CD

détaillées correspondantes du produit a I'adresse www.ipcam.xin avant

d'utiliser la caméra.

Nous vous proposons d’installer et utiliser la caméra IP selon les contenus

ci-dessous, merci.
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1.Instruction de la caméra

1.1 Présentation du produit.

C’est une caméra IP numérique HD pour la surveillance. Il envoit et recoit
les données en se connectant a l'internet, et vous pouvez |'utiliser pour
visualiser a distance les images en temps réel depuis votre téléphone mobile,
votre ordinateur ou d’autre appareil. Les vidéos de surveillance peuvent étre
enregistrées dans la carte MicroSD, I'ordinateur ou d’autre appareil comme un
NVR. La caméra prend également en charge les fonctions d'alarme telles que

I'envoi d'alarme via émail, I'envoi d’alarme vis message de téléphone etc.

1
1.2 Emballage: . 3
(D Caméra IP @ gg Olo
@Adaptateur secteur
S

@Manuel d’utilisateur

@Sac a vis

(5)cable d’éthernet

@Antenne WIFI

1.3 Interface du produit.

réinitialisation j@ T :

Puissance
Interface RJ45
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2.Connecxion de la caméra

2.1 Connectez le cable d’éthernet au routeur et branchez I'adaptateur

secteur.

Le routeur doit pouvoir se connecter a Internet!

Veuillez utiliser I'alimentation standard.

2.2 Connectez le cable LAN et de lI'alimentation a la caméra, la caméra se
tourne environ une minute pour s'auto-vérifier et ensuite commencer a

travailler.

Voyant de réseau (vert): toujours clignotant signifie que la transmission de

données est normale.

La caméra active le mode AP lorsque la caméra est uniquement connectée a
I'alimentation. vous pouvez connecter la caméra via le mode AP. Pour plus
de détails, veuillez consulter la documentation d'aide dans les informations

du CD.
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3.Vision via téléphone portable

3.1 Téléchargez "CamHi"/"CamHiPro" depuis Google Play Store / Apple App

Store ou en scannant le code QR ci-dessous pour obtenir des informations sur

I'application.

Android 10S

3.2 Ouvrez I’APP et ajoutez une caméra.

seeco ERE T 17:07 619% M+ seeco MEIRIE T 17:07

Vous pouvez entrer

rapidement I'UID en
scannant le code QR sur
I'étiquette de la caméra,

comme indiqué ci-dessous

61%
Caméra Editer ( Revenir Ajouter caméra Terminé

Ajouter caméra Nom Caméra

Caméra

Nom d'utilisateur  admin
En ligne

uiD

Mot de passe  admin

1. Cliquez sur

"Ajouter
caméra" Q_ Rechercher la caméra syr le rdseau local

BR Lire le code QR

Installation par WIFI

2. Entrez UID de la
cameéra

3.3 Apres avoir ajouté la caméra, cliquez sur la caméra en ligne pour voir

I'image en temps réel.
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17:07 619% M+

Caméra Editer

Ajouter caméra

Caméra
En ligne

Cliquez ici pour
surveiller.

Des instructions détaillées pour CamHI
sont disponibles dans les informations

du CD.

4.Vision via PC

4.1 Installez le "search tool" par le informations du CD, puis I'exécutez pour

chercher l'adresse ip de la caméra.

‘o Ly = Ty

Network Qualcomm Atheros AR9485WB-EG Wireless Netw «
E NO IP Address Name MAC Address

192.168.1.122 IPCAM 00:ED:F8:04:31:DE

search setu .
_Setp 2. Double-cliquez sur les

| informations de la caméra 1. Cliquez sur
7 ~ ’ n n
T pour accéder a la caméra sur Refresh" pour

le navigateur trouver la caméra

Please select the device list, and then click Next to modify

SearchTool m m m

Cliquez sur "Next" pour modifier les parameétres d’internet de la caméra

si vous en avez besoin.
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Local 192.168.1.18 The software finds available network setting for

DHCP the Ipcamera automatically. We suggest you Nom d'utilisateur
inct niea itwnn wrant ta madife it mannalhy

1P , )

SubMask par défaut:

GateWav .
admin

» - Mot de passe par

Gatets défaut:

wAG |
admin

Click Next to confirm the selected device, click Back to reselect the

4.2 Acces a la caméra via le navigateur sur Windows PC.

L MECAMERAY )

| Tl sots

. C
| L= -

Ii o

Vous pouvez voir I'image et configurer tous les parametres de la caméra sur
le navigateur. Si vous n‘accédez par a la caméra par IE navigateur, certains

parametres ne peuvent pas affichées sur I'écran.

4.3 Connectez et controlez plusieurs caméras via le logiciel CMS sur Windows

PC!
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IPCAMERA B0 € BB R O

Lst Group
- € Bosesh
- 1192.168,1.113:80

Channel 01
92.168.1.145:80
T Channel 01
192.168.1.188:8888
1 Channel 01

- 192.168.1.114:80
£ Channel 01
- € curres n

$ 1

1.113:80-C01
45:80-C01

$ 4-192.168.1.114:80-C01

CRUISE

COLOR

Les packages d'installation et les instructions pour CMS sont disponibles

dans les informations du CD.

5. Configuration sous wifi

5.1 Réglez WIFI sur le téléphone.

17:07 61% M+

Caméra Editer

Ajouter caméra

Caméra
En ligne

1. Cliquez ici
pour entrer dans
la page de
configuration

i ) ®

Caméra Image

seesc MEIRIE + 17:07 61% M+

< Revenir Réglage de la caméra

Caméra
ZZZ77-555009-ADFAB

Modifier le mot de passe

Réglage d'alarme

Actions avec alarme

Enregistrement programmé

Réglage audio

Réglage vidéo

Réglage du réseau Wi-Fi

Réglage de la e SD

2. Cliquez sur
Régl. del'h ,
coRge e Réglage WI-FI

e i e TR

English / Pyccknii / Frangais / Espafiol / Deutsch / Italiano

seoec MEIRIE F 17:08 6%

< Revenir Réglage du réseau Wi-Fi

Réseau WIFI actuel

Bosesh-office
WPA_AES

Gérer le réseau Wi-Fi

ChinaNet-uR56
singal:100% WPA_AES

Bosesh
singal:100% WPA_TKIP

TP-LINK_S56A7A8

singal:100%

3. Sélectionnez
votre WIFI et
entrez le mot

de passe

TP-LINK_EB4EAO
singal:100%

IPCAM-34882
singal:100%  WPR2_AES

TP-LINK_4EBFI8
singal:99% WPA_

IPCAM-187180
singal:99%  WPA_AES

IPCAM-243290
singal:83%  WPA2_AES
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5.2 Réglez WIFI via le navigateur sur PC

Hm Settings .

Media Wireless
Enable Wireless: ® on O Off
Network
SSID: |Bosesh search
Network 1. Ent d .
.—! -Entrezdans g ity mode: WPA-PSK v 2. Sélectionnez
le page WIFI
Ddns ithm: v
Ddns nwireless" PA Algorithm: TKIP
Platform
ey |.......... |
ONVIF 3. Entrez le mot de
P2P Re-type key: |oomuounu | passe
Check Wireless
Alarm Setup: @ ) ) .
Advanced 4. Tester les configurations de wifi I

AR Cancel

5. Sauvegardez les configurations I

Le WIFI connecté a la caméra doit avoir une valeur de signal supérieure a 50%
et le nom WIFI doit étre en anglais et ne peut pas contenir de caractéeres
spéciaux. Une fois le réglage WIFI terminé, la caméra passe automatiquement

a la connexion WIFI lorsque le cable réseau est débranché.

6. Configuration de I’enrigistrement par la carte
MicroSD

6.1 Trouvez lI'explication d'installation de la carte MicroSD sur le informations

du CD, insérez la carte MicroSD a la caméra.

I S b T A
L < < <
1-SearchTool 2-Mobile 3-PC client 4-HIPlayer 5-Frequently How to install IP Camera PC Quick Start
applications management asked questions | the Micro SD Operating Guide Of
software card Demonstration  Professional HD
IP Cameras

6.2 Réglez I'enregistrement d'alarme de détection de mouvement sur le
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téléphon.

eess EIRIE T 17:08 soeec hER(E T 17:09 eenec BERE T 17:09

( Revenir Réglage d'alarme ( Revenir Actions avec alarme ( Revenir  Réglage de la carte SD

Détection de mouvement C Notification d'alarme Stockage total 15339MB

Sensibilité de la détection O Stockage disponible

Formater la carte $D

Enregistrement sur carte SD dés l'alarme

3697MB

Envoi d’alarme avec image par email

Sauvegarder les instantanés sur le serveur
1. Activer

Sauvegarder les vidéos sur le serveur FTR Formatage va écraser toutes les donngles de la chrte SD.

“Détection de
mouvement”

Nombre d'images capturées

3. Vérifier si la
carte microSD
est disponible

2. Activer
enregistrement
d'alarme

Nous vous conseillons d’activer justement |'enregistrement d'alarme de

détection de mouvement lorsque la capacité de la carte Micro SD est petite.

6.3 Régler le calendrier d'enregistrement sur le téléphone.

eseec EHIE T 17:09 esee hERIE T 17:09

< Revenir Enregistrement programmé < Revenir  Réglage de la carte SD

Durée du fichier vidéo 600 secondes Stockage total 15339MB

La durée doit &tre entre 15 et 900

Stockage disponible 3697MB

Activer 'enregistrement 0

Formater la carte $D
Enregistrement programmé

r Formatage va écraser toutes les donnges de la cdrte SD.

Aucun Tous les jours

2. Vérifiersi la
carte microSD
est disponible

Appliquer

1. Activer “Activer
I'enregistrement”
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6.4 Jouer les vidéos sur le téléphone.

17:07 61% -

17:10

Caméra Editer

Enregistrer

Ajouter caméra L,
Caméra

En ligne

Caméra 7777-555009-ADFAB

2. cliquez sur la

caméra en ligne

Enregistrement programmé
2018-05-08 16:57:35 - 17:07:42

Lire

Télécharger

Annuler

1. cliquez ici pour
entrer dans le page
d'enregistrement

3. Jouer ou
télécharger des
fichiers vidéo

Ces parametres peuvent étre réglés plus en détail via le navigateur IE sur le

PC!

7.Redémarrer et réinitialiser les parametres d'usine

7.1 Rebranchez I'alimentation pour redémarrer la caméra.

7.2 Appuyez sur le bouton de reset pendant 15 secondes pour réinitialiser la

caméra aux parametres d'usine.
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/

Vous pouvez également redémarrer ou réinitialiser la caméra via un

téléphone portable ou un PC.

8.Plus d’information

Ce manuel est destiné a aider les clients a connaitre et a utiliser
rapidement I'appareil photo. Pour obtenir des instructions détaillées et des
didacticiels vidéo, reportez-vous au contenu des informations sur le CD a

I'adresse: www.ipcam.xin.

Ce manuel Universel a peut-étre des descriptions et des opérations qui ne
correspondent pas a votre produit. Si vous avez des questions ou si vous avez

besoin d'un support technique, n'hésitez pas a nous contacter.
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